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ΠΡΟΪΣΤΟΡΙΚΗ ΠΕΡΙΟ∆ΟΣ 

 

 

 

Εικ. 2: Το βουνό του Κίτσου. Με το βέλος σηµειώνεται η είσοδος του 
σπηλαίου. 

• Πού και πότε σχηµατίστηκαν τα µεταλλεύµατα. 

Όπως αναφέρεται και στο κεφάλαιο της Γεωλογίας τα µεταλλεύµατα: 
i. Βρίσκονται µέσα σε κοιλώµατα του µαρµάρου και στην επαφή µε τους 

υπερκείµενους σχιστόλιθους 
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ii. Η γένεση τους συνδέεται µε τα υδροθερµικά διαλύµατα που 
συνόδευαν τους γρανίτες. Όλες αυτές οι διεργασίες έγιναν πριν 10 
εκατοµµύρια χρόνια περίπου 

2.6 Η Μεταλλοφορία 

∆ιακρίνεται σε δύο είδη: 
i. Από τη σιδηροµαγγανιούχο που αποτελείται κυρίως από τα ορυκτά 

αγγερίτη, ροδοχρωσίτη, βαρύτη και φθορίτη. 

ii. Από τα µικτά θειούχα που αποτελούνται κυρίως από τα ορυκτά 
σφαλερίτη, σιδηροπυρίτη και γαληνίτη. Από την οξείδωση των 
θειούχων αυτών ορυκτών, που είναι πρωτογενή, έχει προέλθει και 
µια σειρά άλλων ορυκτών όπως ο κερουσίτης, ο σµισθονίτης, ο 
αγγλεσίτης, ο µαλαχίτης και πολλά άλλα. 

Από όλα αυτά τα ορυκτά, τους αρχαίους ενδιέφεραν µόνον ο 
γαληνίτης (PbS) δηλαδή ο θειούχος µόλυβδος, και ο κερουσίτης 
(PbCO3) δηλαδή ο ανθρακικός µόλυβδος, επειδή τα ορυκτά αυτά 
ήταν τα µόνα αργυρούχα. 

Έχει διαπιστωθεί ότι η περιεκτικότητα σε Άργυρο του 
µεταλλεύµατος κυµαίνεται από 500 έως 5000 gr ανά τόνο. 

iii. Από άλλα ορυκτά (σε µικρότερες αναλογίες) του αρσενικού, του 
βισµούθιου, του χαλκού, του νικελίου, του κοβαλτίου κ.α. 

• Πώς γινόταν η εκµετάλλευση 

Η παραγωγή του Αργύρου (Ag) και του Μολύβδου (Pb) στην Λαυρεωτική 
ακολούθησε τρία διαδοχικά στάδια: 

Πρώτο στάδιο: Εντοπισµός και εξόρυξη του αργυρούχου µεταλλεύµατος. 
Για την εξόρυξη χρησιµοποιούσαν: 

− Επιφανειακά σκάµµατα 

− Μεταλλευτικά φρέατα 

− Υπόγειες στοές (Εικ. 3) 

∆εύτερο στάδιο: Ο πλήρης καθαρισµός και ο εµπλουτισµός του 
εξορυχθέντος µεταλλεύµατος. 

Τρίτο στάδιο: Η τήξη του εµπλουτισµένου µεταλλεύµατος για την 
παραγωγή των µετάλλων. 

 

 

 

Εικ. 3: 

 Είσοδος µεταλλευτικής στοάς 

 στη Σούριζα. 

 



67 

 

 

ii) ∆εύτερο στάδιο 

• Το πλούσιο µετάλλευµα που περιείχε γαληνίτη πάνω από 45% οι αρχαίοι το 
εκκαµίνευαν αµέσως, χωρίς να προηγηθεί διαλογή (παλαιότερες εποχές). 

• Στα φτωχότερα µεταλλεύµατα ακολουθούν οι ακόλουθες εργασίες: 

 Πρώτη χονδρική διαλογή εντός του µεταλλείου – Τα σκάρτα υλικά 
ονόµαζαν «εκβολάδες». 

 Θραύση και τρίψιµο του µεταλλεύµατος. 

 Λειοτρίβηση πάνω σε τριβεία (µαρµάρινες πλάκες) µέχρι 1 χιλιοστό. 

 Πλύσιµο όπου γινόταν εµπλουτισµός. Οι κόκκοι του λειοτριµµένου 
µεταλλεύµατος ρίχνονταν σε ρεύµα νερού όπου, ανάλογα µε το ειδ. 
βάρος, γινόταν η καθίζηση. 

Τα πλυντήρια 

• Εγκαταστάσεις όπου γίνεται επεξεργασία και εµπλουτισµός του 
µεταλλεύµατος µετά τη λειοτρίβηση που γινόταν στους µύλους. 

• Υπήρχαν 2 ειδών πλυντήρια τα επίπεδα και τα ελικοειδή: 
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1. Τα επίπεδα πλυντήρια µε ρείθρα και δεξαµενή νερού δίπλα ή πολύ 
κοντά. (Εικ.5, Εικ.6) 

 

Εικ. 5: Επίπεδο πλυντήριο. Εικ. 6: Αναπαράσταση λειτουργίας 
πλυντηρίου (Κονοφάγος, 1980). 

2. Τα ελικοειδή 

Τα ρείθρα τους ήσαν κυκλικά και λαξευµένα πάνω σε µάρµαρα. (Εικ. 7) 

 

Εικ. 7: 
Ελικοειδές 
πλυντήριο 
στο 
∆ηµιολάκι. 

• Το πλυντήριο αποτελεί τεχνολογική εξέλιξη αφού πολλαπλασίασε τα 
εκµεταλλεύσιµα κοιτάσµατα του Λαυρίου. 

Η επινόηση του πλυντηρίου υπήρξε ορόσηµο στην µεταλλευτική 
δραστηριότητα στην Λαυρεωτική επειδή κατέστησε εκµεταλλεύσιµα ακόµα και τα 
πιο φτωχά τα αργυρούχα κοιτάσµατα,. 

Τα πλυντήρια πολλαπλασίασαν τον «ορυκτό θησαυρό των Αθηναίων» 
(Αισχύλος: Πέρσαι). 
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333    ΝΝΝΕΕΕΡΡΡΟΟΟ    ΚΚΚΑΑΑΙΙΙ    ∆∆∆ΕΕΕΞΞΞΑΑΑΜΜΜΕΕΕΝΝΝΕΕΕΣΣΣ    

• Η Λαυρεωτική από αρχαιοτάτων χρόνων είναι από τις πιο άνυδρες περιοχές 
της Ελλάδας. 

• Το νερό που ήταν αναγκαίο για τα πλυντήρια, αρχικά, το έπαιρναν από τα 
µικρά ποτάµια ή ρυάκια. Αργότερα, όταν αυξήθηκε η εκµετάλλευση, 
κατασκεύασαν δεξαµενές (µέχρι 600 κυβικά µέτρα) όπου συγκέντρωναν το 
νερό της βροχής. (Εικ. 8) 

• Οι δεξαµενές είχαν εσωτερικό επίχρισµα από ασβεστοκονίαµα πάχους 2 – 3 
εκατ. και πάνω από αυτό λεπτό επίχρισµα πάχους µερικών χιλιοστών, 
απρόσβλητο από τις καιρικές µεταβολές. Έτσι επιτυγχάνετο πλήρης 
στεγανότης. 

 

Εικ. 8: 
∆εξαµενή 
νερού 

Εικ. 9 

 

Εικ. 11: Η 
αρχαία 
ελληνική 
µέθοδος 
κυπελλώσεως 
µε εµβάπτιση 
σιδερένιων 
ράβδων. 
Μορφή 
λιθαργύρων 
σωληνωτή. 
Από 
ΚΟΝΟΦΑΓΟΣ 
(1980) 
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Εικ. 10:  
Αναπαράσταση 
αρχαίας 
«φρεατώδους» 
καµίνου 
τήξεως. 
Εσωτερική 
διάµετρος 1 
µέτρο περίπου 
και ύψος που 
δεν υπερέβαινε 
τα 4 µέτρα.  

Από 
ΚΟΝΟΦΑΓΟΣ 
(1980) 

Εργαστήρια Καθαρισµού 

• Τα πλυντήρια και τις δεξαµενές τις κατασκεύαζαν πλέον κοντά στα µεταλλεία, 
δηµιουργώντας ολόκληρα Εργαστήρια Καθαρισµού που ήταν αυθύπαρκτες 
και ολοκληρωµένες παραγωγικές µονάδες και αποτελούντο από: 

 τράπεζα θραύσης του µεταλλεύµατος, 

 µύλους για άλεσµα, 

 κτίσµατα για την αποθήκευση της παραγωγής, 

 οικήµατα για τη µόνιµη διαµονή του προσωπικού, όπου 
κατοικούσαν και γυναίκες και παιδιά, 

 υπόγειες δεξαµενές πόσιµου νερού. 

• Τα εργαστήρια καθαρισµού αποτελούσαν µια µικρή οικιστική µονάδα που 
οι κάτοικοί της πρέπει να επιδίδονταν και σε άλλες δραστηριότητες όπως 
γεωργικές, κτηνοτροφικές κλπ. (Εικ. 12) 

 

Εικ. 12: Κάτοψη ενός Εργαστηρίου Καθαρισµού από την περιοχή της 
Αγριλέζας (βουνό Μιχάλης) (κατά J.E. Jones). 
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iii) Τρίτο στάδιο 

Τήξη του εµπλουτισµένου µεταλλεύµατος που γίνεται στην κάµινο. 

444    ΗΗΗ    ΚΚΚΑΑΑΜΜΜΙΙΙΝΝΝΟΟΟΣΣΣ    

• Ήταν κτισµένη από σχιστόλιθους και όχι από µάρµαρο επειδή αντέχουν στις 
υψηλές θερµοκρασίες. 

• Εσωτερικά την άλειφαν µε άργιλο, που όταν ψηθεί µετατρέπεται σε πυρίµαχο 
υλικό. 

• Με φυσερά ανέβαζαν την θερµοκρασία (Εικ.9). 

• Έτσι έλιωνε το µέταλλο και παραγόταν ο αργυρούχος µόλυβδος (Εικ.10). 

• Η τροφοδοσία γινόταν συνεχώς, µέρα – νύχτα. 

• Αρχαίες Σκωρίες 

Με το όνοµα σκωρίες, αποκαλείται ένα σύνολο υλικών (στείρα υλικά) που 
προέρχεται από την καµίνευση των αρχαίων µεταλλευµάτων και περιέχει σε 
µικρές ποσότητες αργυρούχο µόλυβδο (γαληνίτη), καθώς και κάποια άλλα 
µεταλλεύµατα. Τα στείρα αυτά υλικά είχαν αποτεθεί µε µορφή σωρών, αρχικά 
κοντά στις θέσεις του µεταλλεύµατος όπου γίνονταν και οι εκκαµινεύσεις, ενώ 
κατά τον 4ο π.Χ. αιώνα τα συναντάµε κοντά στα λιµάνια όπου είχε µεταφερθεί το 
σύνολο των µεταλλουργικών δραστηριοτήτων. 

Ο διαχωρισµός του αργύρου από τον αργυρούχο µόλυβδο γινόταν µε την 
κυπέλλωση. 

• Κυπέλλωση = όταν οξειδώνεται ο αργυρούχος µόλυβδος µε ισχυρό ρεύµα 
αέρος, ο άργυρος µένει απρόσβλητος. Η οξείδωση γινόταν σε δοχείο, το 
κύπελλο. 

• Η κυπέλλωση γινόταν σε χαµηλούς θολωτούς φούρνους (Εικ. 11) 

• Ο τελικός καθαρισµός του αργύρου, µετά την αποµάκρυνση του λιθαργύρου, 
γινόταν µε συνεχή θέρµανση του αργύρου µέσα στο κύπελλο. 

555    ΣΣΣΤΤΤΑΑΑ∆∆∆ΙΙΙΑΑΑ    ΕΕΕΞΞΞΕΕΕΛΛΛΙΙΙΞΞΞΗΗΗΣΣΣ    ΜΜΜΕΕΕΤΤΤΑΑΑΛΛΛΛΛΛΕΕΕΥΥΥΤΤΤΙΙΙΚΚΚΗΗΗΣΣΣ    ∆∆∆ΡΡΡΑΑΑΣΣΣΤΤΤΗΗΗΡΡΡΙΙΙΟΟΟΤΤΤΗΗΗΤΤΤΑΑΑΣΣΣ    

• ∆εν είναι γνωστό πότε άρχισε. Υπάρχουν ενδείξεις ότι άρχισε στο Βελατούρι 
του Θορικού, µε την εκµετάλλευση µιας επιφανειακής εµφάνισης. Περίοδος 
Πεισιστρατιδών 

 Πολύ µεγάλη ανάπτυξη αλλά και µεγάλος αριθµός δούλων. 

• Κοπή πρώτων νοµισµάτων = αργυρά τετράδραχµα. (Εικ. 13) 5ος αιώνας 

 Κλεισθένης, Θεµιστοκλής, Περικλής.  

 Μέγιστη παραγωγή. 20.000 δούλοι εργάζονται. 

 Τα µεταλλεία άνηκαν στο κράτος. 

 Υπήρχε ειδική Μεταλλευτική Νοµοθεσία που ρύθµιζε την εκµίσθωση 
των µεταλλευτικών περιοχών, το ενοίκιο κ.λπ. 



72 

 

 Ένας νόµος του Λυκούργου προέβλεπε την ποινή του θανάτου για 
όποιον κατέστρεφε τα φυσικά υποστηρίγµατα των στοών για να πάρει το 
µετάλλευµα (Εικ. 4). 

 

 

 

Εικ. 13: Αθηναϊκά τετράδραχµα του 4ου προχριστιανικού αιώνος 

 

• Περίοδος Μηδικών Πολέµων 

 Οι Αθηναίοι, µετά από πρόταση του Θεµιστοκλή, παραιτούνται από το 
µερίδιό τους και µε τα χρήµατα ναυπηγήθηκαν 200 τριήρεις µε τις οποίες 
αντιµετώπισαν τους Πέρσες στη Σαλαµίνα.  

 Τα αθάνατα µνηµεία της Ακρόπολης πληρώθηκαν από τον άργυρο του 
Λαυρίου. 

• Μετά τον Πελοποννησιακό Πόλεµο 

 Το Λαύριο αρχίζει να φθίνει κατά τον 4ο και 3ο αιώνα π.Χ. κατά την 
κυριαρχία των Μακεδόνων. 

 Μικρή αναλαµπή παρατηρείται µεταξύ 338 και 320 π.Χ. 

• Ρωµαϊκή Εποχή (2ος αιών π.Χ. – 4ος αιών µ.Χ.) 

 Με την υποδούλωση στους Ρωµαίους τα µεταλλεία κλείνουν. 

 Πιθανώς έγινε εκκαµίνευση παλαιών εκβολάδων τη Ρωµαϊκή Εποχή του 
4ου µ.Χ. αιώνα. 

• 19ος αιώνας µ.Χ. 

 Η εκµετάλλευση των µεταλλευµάτων αναζωογονείται εκ νέου. 
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ΗΗΗ    ΓΓΓΕΕΕΩΩΩΛΛΛΟΟΟΓΓΓΙΙΙΚΚΚΗΗΗ    ∆∆∆ΟΟΟΜΜΜΗΗΗ    ΤΤΤΗΗΗΣΣΣ    ΛΛΛΑΑΑΥΥΥΡΡΡΕΕΕΩΩΩΤΤΤΙΙΙΚΚΚΗΗΗΣΣΣ    
Η Λαυρεωτική ανήκει στην Πελαγονική γεωτεκτονική ενότητα της Ελλάδας που αποτελείται 
από µεταµορφωµένα µεσοζωικά πετρώµατα (µάρµαρα και σχιστόλιθους) και που αποτελούν 

το αυτόχθονο σύστηµα. Λιθοστρωµατογραφικά αποτελείται από: 
• το Κατώτερο Μάρµαρο (α1) 

• τους Μαρµαρυγιακούς Σχιστόλιθους (α2) 
• το Ανώτερο Μάρµαρο (α3) 

Πάνω από αυτό έχει επωθηθεί το αλλόχθονο σύστηµα που αποτελείται από 
λιγότερο µεταµορφωµένα πετρώµατα όπως φυλλίτες και πρασινίτες 
(=µεταµορφωµένοι οφιόλιθοι). 

Στην εικόνα δίνεται µία συνοπτική λιθοστρωµατογραφική τοµή των δύο 
µεγάλων ενοτήτων, η θέση των λιθοστρωµατογραφικών οριζόντων, οι θέσεις 
σχηµατισµού του µεταλλεύµατος κ.α. 
Πέραν αυτών, στο Λαύριο υπάρχουν και άλλα πετρώµατα όπως  

• Γρανίτης (στην περιοχή της Πλάκας ηλικίας 10 εκατοµµυρίων 
ετών περίπου) 

• Το µετάλλευµα που συνδέεται µε τα διαλύµατα που συνόδευαν 
τον γρανίτη (πυριγενές πέτρωµα). Το µετάλλευµα βρίσκεται µέσα 
σε µάρµαρα και στην επαφή προς τους υπερκείµενους 
σχιστόλιθους. 

Μετά την µεταµόρφωση, τις παλαιότερες φάσεις τεκτονικών παραµορφώσεων, τον σχηµατισµό των 
γρανιτών και των µεταλλευµάτων, η περιοχή χέρσευσε πριν από 6 εκατοµµύρια χρόνια περίπου. Έκτοτε 

η παλαιογεωγραφική εικόνα 
άλλαξε πολλές φορές όπως 
συνέβη σε ολόκληρο το Αιγαίο. 

Έτσι άλλες περιοχές 
παρέµειναν ξηρά από τότε 
µέχρι σήµερα και άλλες 
µετέπεσαν παροδικά σε 
θάλασσα ή σε λίµνες στις 
οποίες αποτέθηκαν θαλάσσια ή 
λιµναία ιζήµατα. 

Η πανίδα και η χλωρίδα 
ήταν επίσης διαφορετική από 
τη σηµερινή.  

Ιδιαίτερο ενδιαφέρον 
παρουσιάζει η φυσικογεωλογική 
εξέλιξη κατά το Τεταρτογενές, 
δηλαδή τα τελευταία 2 
εκατοµµύρια χρόνια, την 
περίοδο που έχει αρχίσει να 
εµφανίζεται το γένος του 
ανθρώπου (Homo) 
Η φυσικογεωλογική 

εξέλιξη συνδέεται άµεσα 
µε την περιοδική 
µεταβολή του κλίµατος 
και κυρίως της µέσης 
θερµοκρασίας του 
πλανήτη που έχει 
παρατηρηθεί κατά το 
Τεταρτογενές. (Εικ. 16) 



75 

 

666    ΦΦΦΥΥΥΣΣΣΙΙΙΚΚΚΟΟΟΓΓΓΕΕΕΩΩΩΓΓΓΡΡΡΑΑΑΦΦΦΙΙΙΚΚΚΗΗΗ    ΕΕΕΞΞΞΕΕΕΛΛΛΙΙΙΞΞΞΗΗΗ    ΤΤΤΗΗΗΣΣΣ    ΛΛΛΑΑΑΥΥΥΡΡΡΕΕΕΩΩΩΤΤΤΙΙΙΚΚΚΗΗΗΣΣΣ    ΚΚΚΑΑΑΤΤΤΑΑΑ    ΤΤΤΗΗΗΝΝΝ    
ΠΠΠΡΡΡΟΟΟΪΪΪΣΣΣΤΤΤΟΟΟΡΡΡΙΙΙΚΚΚΗΗΗ    ΕΕΕΠΠΠΟΟΟΧΧΧΗΗΗ...    

Κατά τη διάρκεια λοιπόν του Τεταρτογενούς –το οποίο είναι το πιο 
πρόσφατο τµήµα της ιστορίας της Γης και αντιστοιχεί περίπου στα τελευταία 2 
εκατοµµύρια χρόνια- έχει τεκµηριωθεί µια περιοδική µεταβολή του κλίµατος της 
Γης, η οποία οφείλεται κυρίως σε αστρονοµικά αίτια (Θεωρία του 
Milankowitch, 1941). Oι µεταβολές αυτές, που είναι στην ουσία 
θερµοκρασιακές µεταβολές, εκφράζονται µε την διαδοχή ψυχρών και θερµών 
περιόδων, που είναι πιο εµφανείς σε ορισµένες περιοχές του πλανήτη (βόρειο 
ηµισφαίριο), οι οποίες συνδέονται µε επέκταση και υποχώρηση των παγετώνων 
(παγετώδεις και µεσοπαγετώδεις περίοδοι). 

Κατά τις παγετώδεις περιόδους, επειδή µεγάλες ποσότητες νερού ήταν 
δεσµευµένες στη στερεά φάση (πάγος) και επειδή θεωρούµε ότι η συνολική 
ποσότητα του νερού στη Γη παραµένει σταθερή (Η2Ο αέρια φάση + Η2Ο υγρή 
φάση + Η2Ο στερεά φάση = σταθερά), το γεγονός αυτό είχε σαν αποτέλεσµα την 
ταπείνωση τη θαλάσσιας στάθµης. Η τελευταία παγετώδης περίοδος άρχισε 
περίπου πριν από100.000 χρόνια (και κυρίως πριν από 70.000 χρόνια) και 
διάρκεσε έως 18.000 χρόνια πριν από σήµερα. 

Κατά τα τελευταία 18.000 χρόνια, δηλαδή µετά το τέλος της τελευταίας παγετώδους περιόδου, οι 
κλιµατικές αλλαγές που σηµειώθηκαν λόγω τη αύξησης της θερµοκρασίας, είχαν ως επακόλουθο την 
τήξη των τεράστιων όγκων παγετώνων -που είχαν αποτεθεί στην ξηρά- µε αποτέλεσµα την άνοδο της 
στάθµης της θάλασσας. 

∆εχόµενοι ότι η στάθµη την εποχή που η θερµοκρασία στον πλανήτη µας 
άρχισε να αυξάνεται βρισκόταν 125 µέτρα χαµηλότερα και µε βάση τα σηµερινά 
βάθη και το µορφολογικό ανάγλυφο του πυθµένα της θάλασσας, …. , 
κατασκευάσθηκαν µία σειρά από παλαιογεωγραφικούς χάρτες, για διάφορες 
εποχές, λαµβάνοντας υπόψη τις ταχύτητες ανόδου της στάθµη της θάλασσας 
όπως έχουν εκτιµηθεί από διάφορες επιστηµονικές οµάδες. Οι παλαιογεωγραφικοί 
αυτοί χάρτες στους οποίους απεικονίζεται η µορφή των ακτογραµµών σε 

διάφορες χρονικές 
περιόδους είναι οι 
ακόλουθοι: 

777    ΠΠΠΡΡΡΙΙΙΝΝΝ    111888...000000000   
ΧΧΧΡΡΡΟΟΟΝΝΝΙΙΙΑΑΑ    

(((ΠΠΠΕΕΕΡΡΡΙΙΙΠΠΠΟΟΟΥΥΥ)))   

Στον χάρτη φαίνεται 
η κατανοµή της 
ξηράς και της 
θάλασσας πριν 
18.000 χρόνια 
περίπου στην περιοχή 
του Κεντρικού 
Αιγαίου, του Νότιο 
Ευβοϊκού και του 

Κορινθιακού, 
δεχόµενοι ότι η στάθµη βρισκόταν περί τα 125 m. χαµηλότερα. Από το χάρτη 

Εικ. 17 
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αυτόν λοιπόν διαπιστώνουµε ότι ένα µεγάλο τµήµα της σηµερινής θάλασσας ήταν 
ξηρά.  

Πέραν των γνωστών νησιών, στον χώρο του Κεντρικού Αιγαίου, υπήρχαν και 
άλλες µικρές νησίδες που σήµερα έχουν κατακλυστεί από τη θάλασσα. Πρόκειται 
γι’ αυτά που περιλαµβάνονται σε κύκλο. 

Η Ν. Εύβοια, η Αττική µαζί µε την Κέα αποτελούσαν το νοτιοανατολικό άκρο της 
ηπειρωτικής Ελλάδας. Την εποχή αυτή δεν υφίστατο ο Νότιος Ευβοϊκός, που 
αποτελούσε µία πεδινή ή λοφώδη έκταση ανάµεσα στα όρη της Αττικής και της 
Βοιωτίας. Ένα σηµερινό µορφολογικό ανάλογο αποτελεί η Αργολική Πεδιάδα, το 
Θριάσιο Πεδίο, η πεδιάδα των Θηβών και άλλα. 

888    ΜΜΜΕΕΕΤΤΤΑΑΑΞΞΞΥΥΥ    111222...555000000   ΚΚΚΑΑΑΙΙΙ    111111...444000000   ΠΠΠ...ΑΑΑ...ΣΣΣ ...    ΠΠΠΕΕΕΡΡΡΙΙΙΠΠΠΟΟΟΥΥΥ       

Το χρονικό διάστηµα αυτό που αντιστοιχεί στο ψυχρό µεσοδιάστηµα της 
Younger Dryas είναι βέβαιο ότι πρέπει να επήλθε µια µικρή υποχώρηση της 
θάλασσας, πλην όµως δεν υπάρχουν δεδοµένα για το µέγεθος της διακύµανσης 
της παγκόσµιας θάλασσας, πολύ περισσότερο δεν υπάρχουν ακόµα δεδοµένα για 
την στάθµη της Μεσογείου. 
Ένα στοιχείο, που πρέπει να λάβουµε υπόψη, είναι ότι όλα τα παλαιολιθικά 

συγκροτήµατα νησιών των Κυκλάδων χωρίζονταν µεταξύ τους από θαλάσσια 
στενά, το πλάτος των οποίον ήταν µικρότερο απ’ ότι το πλάτος του σηµερινού 
Κορινθιακού Κόλπου. 
Από την ίδια Εικ.18 φαίνεται ότι ο Κορινθιακός Κόλπος δεν υφίστατο ως 

θαλάσσιος κόλπος, αφού την εποχή αυτή είχε  διακοπεί η επικοινωνία µε το Ιόνιο 
Πέλαγος. Ουσιαστικά η περιοχή που σήµερα καταλαµβάνεται από τον ανατολικό 
Κορινθιακό ήταν µία µορφολογική ταπείνωση, που αποτελούσε ένα σύνθετο 
τεκτονικό βύθισµα, της οποίας τα βαθύτερα σηµεία του πυθµένα της βρίσκονταν 
χαµηλότερα της στάθµης της τότε θάλασσας και που είναι βέβαιο 
ότι θα έπρεπε να έχει νερό, χωρίς να είναι γνωστό αν το νερό 
αυτό ήταν αλµυρό ή 
γλυκό. Το πιο πιθανό 
είναι ότι πρέπει να 
είχε νερό που 
προέρχεται από τους 
διάφορους 
χείµαρρους της 
Βόρειας 
Πελοποννήσου και 
της Νότιας Στερεάς 
Ελλάδας, µεταξύ των 
οποίων και ο ποταµός 
Μόρνος. 
Το δυτικό όριο της 

Κορινθιακής λίµνης 
πρέπει να έφτανε 
λίγο ανατολικότερα 
από το στενό Ρίου – 
Αντιρρίου. 

 

Εικ. 18 
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999    ΠΠΠΡΡΡΙΙΙΝΝΝ    111111...777000000   –––   111000...111000000   (((999...777000000   –––   888...111000000   ΠΠΠ...ΧΧΧ)))   ΠΠΠΕΕΕΡΡΡΙΙΙΠΠΠΟΟΟΥΥΥ       

Μέχρι την περίοδο αυτή η εικόνα στις Κυκλάδες έχει µεν µεταβληθεί, αλλά γενικά 
οι φυσικογεωλογικές µεταβολές δεν είναι δραστικές. Απεναντίας, κάπου γύρω 
στην περίοδο αυτή αλλάζει δραστικά η εικόνα στα νησιά του Ανατολικού Αιγαίου. 
(Εικ.19) 

111000    ΠΠΠΡΡΡΙΙΙΝΝΝ    999...555000000   –––   888...000000000   (((777...555000000   –––   666...000000000   ΠΠΠ...ΧΧΧ...)))   (((ΠΠΠΕΕΕΡΡΡΙΙΙΠΠΠΟΟΟΥΥΥ)))   

Η στάθµη της 
θάλασσας 

βρίσκεται περί τα 
20 µέτρα 
βαθύτερα από τη 
σηµερινή. Η 
εικόνα παραµένει 
περίπου η ίδια. 

Αξιοσηµείωτο 
είναι ότι η 
Άνδρος και η 
Τήνος (καθώς η 
Μύκονος και η 

∆ήλος), 
συνεχίζουν να 

παραµένουν 
ενωµένες σε ένα 
κατά πολύ 
µεγαλύτερο νησί.  

111111    ΠΠΠΡΡΡΙΙΙΝΝΝ    777...000000000   –––   666...555000000   (((555...000000000   –––   444...555000000   ΠΠΠ...ΧΧΧ...)))   (((ΠΠΠΕΕΕΡΡΡΙΙΙΠΠΠΟΟΟΥΥΥ)))      

Η στάθµη της 
θάλασσας λίγο πριν 
από το κλιµατικό 
optimum (6.000 – 
4.000 π.α.σ. 
περίπου) βρίσκεται 
περί τα 10 m 
χαµηλότερα από τη 
σηµερινή. Οι 
ακτογραµµές στον 
ευρύτερο χώρο του 
Αργοσαρωνικού και 
του Νοτίου Αιγαίου 
έχουν την µορφή 
της Εικόνας 
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Εικ.  22:  Γενεαλογικό δένδρο θεών 



81 

 

 

Η ΑΠΟΛΥΤΗ ΣΧΕΣΗ ΑΝΘΡΩΠΟΥ ΚΑΙ ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΟΣ 
ΣΤΗΝ ΑΛΛΗ ΑΚΡΗ ΤΟΥ ΠΛΑΝΗΤΗ 

 
 

Οι Αβοριγίνες απολαµβάνουν µια ποιότητα ζωής  που είναι δύσκολο 
να την κατακτήσουµε στις δικές µας συνθήκες.  

Ο µέσος χρόνος εργασίας για την ανεύρεση και κατανάλωση τροφής 
είναι συνήθως 2-3 ώρες την ηµέρα.  

Στον υπόλοιπο χρόνο τους οι άνθρωποι αυτοί µπορούν να 
χαλαρώνουν, να συναναστρέφονται, να ασχολούνται µε την τέχνη 

 
Οι µύθοι των Αβοριγίνων  µιλάνε για τα πνεύµατα των προγόνων που 

ήρθαν στην νέα γη και σχηµάτισαν τα τοπία και δηµιούργησαν/ονόµασαν 
τα φυτά και τα ζώα.  

Η εποχή αυτή της δηµιουργίας ονοµάζεται η ΕΠΟΧΗ ΤΟΥ ΟΝΕΙΡΟΥ 
 
Θαυµαστά είναι τα στοιχεία που αφορούν κυρίως στην τέχνη των 

Αβοριγίνων, δηλαδή την ζωγραφική, τις βραχογραφίες, τον χορό, την 
µυθολογία τους, που αξίζουν ιδιαίτερη διερεύνηση. Ειδικότερα οι 
βραχογραφίες,  πολλές από αυτές µε ιλιγγιώδεις χρονολογίες, όπως 
50.000 χρόνια πίσω, καθιστούν τον λαό αυτό µακράν τους πρώτους 
καλλιτέχνες του κόσµου. Το χαρακτηριστικό στοιχείο είναι ότι όλα τα είδη 
τέχνης τους αποτελούν κυρίως εκπαιδευτικά και πνευµατικά εργαλεία. 
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Η ΑΠΟΛΥΤΗ ΣΧΕΣΗ  
ΑΝΘΡΩΠΟΥ ΚΑΙ ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΟΣ 
ΣΤΗΝ ΑΛΛΗ ΑΚΡΗ ΤΟΥ ΠΛΑΝΗΤΗ 

Φωτεινή Σταυρίδου, Υπεύθυνη Πολιτιστικών ∆.Ε. Ν. Πέλλας 
 

    Ο τρόπος που κατανοούµε την φύση, το περιβάλλον αλλά και τα 
οικολογικά προβλήµατα εξαρτώνται άµεσα από το πολιτιστικό µας 
υπόβαθρο. Αλληλεπιδρούµε µε το περιβάλλον σύµφωνα µε τον τρόπο 
που έχουµε µάθει να ερµηνεύουµε τον κόσµο. 
Άνθρωπος και περιβάλλον µεταβάλλονται παράλληλα. µέσα από την 
αλληλεπίδραση ανθρώπου και φύσης: καθώς διαµορφώνεται η 
ανθρώπινη ιστορία, παράλληλα γράφεται και η ιστορία της φύσης. Από 
την µία πλευρά καταλυτικά επέδρασε το φυσικό περιβάλλον στην 
διαµόρφωση των συνθηκών ζωής του ανθρώπου, και των ανθρώπινων 
κοινωνιών. Κλίµα, έδαφος, τοπογραφία, χλωρίδα και πανίδα, 
καθορίζουν τα πλαίσια σε κοινωνικό, οικονοµικό, πολιτισµικό ακόµα και 
ψυχολογικό επίπεδο. Από την άλλη πλευρά, ο ανθρώπινος πολιτισµός 
δηµιουργεί έννοιες, παράγει ερµηνείες και διαµορφώνει αντιλήψεις. Με 
τον τρόπο αυτό µας βοηθάει να δώσουµε νόηµα στον κόσµο που µας 
περιβάλλει, να τον κατανοήσουµε, να προσαρµοστούµε και να 
επιβιώσουµε σε διάφορα περιβάλλοντα. Μέσω του πολιτισµού 
αξιολογούµε, µεταδίδουµε και ανταλλάσσουµε τις εµπειρίες µας και 
διαµορφώνουµε την πρακτική µας σε σχέση µε το φυσικό περιβάλλον.  
    Εδώ και αρκετά χρόνια έχει εµφανιστεί ένας προβληµατισµός σε 
σχέση µε µια περιβαλλοντική επιστήµη που να προσεγγίζει ολιστικά την 
ενότητα φυσικής και κοινωνικής πραγµατικότητας. Έχει αυξηθεί το 
ενδιαφέρον των περιβαλλοντολόγων για την κοινωνική-πολιτισµική 
διάσταση των περιβαλλοντικών ζητηµάτων, ενώ από την άλλη πλευρά 
οι Πολιτισµικές Σπουδές, τοποθετώντας και µελετώντας τον άνθρωπο 
µέσα στο φυσικό του περιβάλλον, συνδέονται εκ των πραγµάτων µε τα 
περιβαλλοντικά ζητήµατα.  
   Οι παραπάνω διαπιστώσεις είχαν σαν αποτέλεσµα µια αλληλεπίδραση 
σε αντικείµενα µελέτης, ιδέες και µεθόδους ανάµεσα στις 
Περιβαλλοντικές και τις Πολιτισµικές Σπουδές. Επίσης η ιδέα ότι ο 
πολιτισµός, από τα βάθη της ιστορίας καθορίζει τις σχέσεις µεταξύ 
ανθρώπου και περιβάλλοντος αποτελεί την βάση ενός ξεχωριστού 
επιστηµονικού τοµέα, της Οικολογικής Ανθρωπολογίας. Πιο 
συγκεκριµένα, εµφανίζονται 3 διαφορετικές εκδοχές µε τις οποίες ο 
πολιτισµός καθορίζει τις σχέσεις µεταξύ ανθρώπου και περιβάλλοντος: 
Οι άνθρωποι διαµορφώνουν το περιβάλλον σύµφωνα µε τις ανάγκες 
τους (π.χ. τα µεγάλα αστικά κέντρα είναι το πιο ενδεικτικό παράδειγµα 
αυτής της εκδοχής, όπου το περιβάλλον είναι σε µείζονα βαθµό 
τεχνητό, και οι συνθήκες διαµορφωµένες σε απόλυτη εξάρτηση από τις 
ανάγκες των αστικών πληθυσµών, όπως αυτές καθορίζονται από τα 
εκάστοτε κοινωνικοπολιτιστικά πλαίσια). 
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   Οι άνθρωποι αλληλεπιδρούν µε το περιβάλλον, δηλαδή 
αλληλοκαθορίζονται και αλληλοδιαµορφώνονται σε σχέση µε αυτό (οι 
αγροτικοί οικισµοί είναι ένα παράδειγµα αυτής της εκδοχής, όπου η 
καθηµερινή ζωή εξαρτάται σε µεγαλύτερο ή µικρότερο βαθµό από την 
φύση και τις περιβαλλοντικές συνθήκες, ενώ από την άλλη µεριά, οι 
ανθρώπινες ανάγκες διαµορφώνουν σε µεγαλύτερο ή µικρότερο βαθµό 
το φυσικό περιβάλλον). 
Οι άνθρωποι προσαρµόζονται σε µεγάλο βαθµό στο φυσικό περιβάλλον 
τους, διαµορφώνονται από αυτό, το σέβονται και ελαχιστοποιούν τις 
παρεµβάσεις τους σ’ αυτό ( π.χ. παλαιότεροι και ελάχιστοι σύγχρονοι, 
ζωντανοί πολιτισµοί, σε αποµακρυσµένες από µεγάλα αστικά κέντρα, 
περιοχές του πλανήτη).   
Οι δύο πρώτες εκδοχές εµπεριέχουν την ιδέα ότι το φυσικό περιβάλλον 
αποτελεί πεδίο εκµετάλλευσης (ή και κατάχρησης) και πηγή αγαθών 
για την συντήρηση και ευηµερία του ανθρώπινου είδους. Ως γνωστό, ο 
άνθρωπος επεµβαίνει πλέον καθοριστικά στα φυσικά οικοσυστήµατα, 
δηµιουργώντας συνεχώς πιο οξυµένα περιβαλλοντικά προβλήµατα. 
Σήµερα αξίζει ακόµα περισσότερο η προσπάθεια να προσεγγίσουµε την 
τρίτη εκδοχή- µοντέλο (αυτήν δηλαδή που θέλει τους ανθρώπους να 
προσαρµόζονται σε µεγάλο βαθµό στο φυσικό περιβάλλον τους, να 
διαµορφώνονται από αυτό, να το σέβονται και να ελαχιστοποιούν τις 
παρεµβάσεις τους σ’ αυτό), να το µελετήσουµε, να διδαχτούµε από 
αυτό, να αντλήσουµε ιδέες που πιθανά θα συµβάλλουν στην 
αντιµετώπιση της σηµερινής οικολογικής κρίσης.  
   Για να µιλήσουµε πλέον για εκπαίδευση, έχει ιδιαίτερη εκπαιδευτική 
αξία, πριν από όλα, να πληροφορηθούνε τα παιδιά µας ότι υπήρξαν και 
υπάρχουν ακόµα ανθρώπινες κοινωνίες και πολιτισµοί που έζησαν και 
ζουν (όσο τους επιτρέπεται) σε αρµονία µε την φύση. Ότι η κατάχρηση 
των φυσικών πόρων, η καταστροφή των οικοσυστηµάτων, η αδιαφορία 
για τα υπόλοιπα είδη ζωής, αλλά και για το µέλλον της ανθρώπινης 
ζωής στον πλανήτη, η θυσία του φυσικού περιβάλλοντος στο βωµό του 
κέρδους, δεν είναι εγγενές χαρακτηριστικό της ανθρώπινης φύσης, δεν 
είναι το πανανθρώπινο µοντέλο συµπεριφοράς. Υπήρξαν και 
συνεχίζουν να υπάρχουν και να λειτουργούν ανθρώπινες κοινωνίες µε 
εντελώς διαφορετικά πρότυπα ζωής και διαφορετικές κοινωνικές αξίες 
που διαµόρφωσαν µια σχέση σεβασµού και αρµονίας µε το φυσικό 
περιβάλλον. Παρακάτω προτείνεται µια πολύ απλή εκπαιδευτική δράση 
που βασίζεται σε όσα προηγούµενα αναφέρθηκαν και σχετίζεται µε 
τους στόχους του Πανελλήνιου ∆ικτύου «Γεωπεριβαλλοντικά, 
γεωµυθολογικά µονοπάτια». 
   Αρχικά, και πολύ σύντοµα, θα προσπαθήσουµε να ξεδιπλώσουµε 
ορισµένες πτυχές του πιο αρχαίου ανθρώπινου πολιτισµού, που κατά 
παράξενο τρόπο συνεχίζει να λειτουργεί µέχρι σήµερα (κάτω από 
ιδιαίτερα αντίξοες βέβαια συνθήκες). Θα αναφερθούµε στους ιθαγενείς 
της Αυστραλίας γνωστούς και σαν Αβορίγινες. Πολλά από τα µοναδικά 
χαρακτηριστικά αυτού του πολιτισµού, τυχαίνει να σχετίζονται άµεσα 
µε τα θέµατα που απασχολούν το Πανελλήνιο ∆ίκτυο 
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«Γεωπεριβαλλοντικά, γεωµυθολογικά µονοπάτια». Αναφέροντας 
πληροφορίες για τον πολιτισµό αυτό θα προσπαθήσουµε να τις 
συνδέσουµε µε µια απλή πρόταση για ένα πρόγραµµα σχολικών 
δραστηριοτήτων που πιθανά αφορά και µπορεί από κοινού να 
επεξεργαστεί από περιβαλλοντικές και πολιτιστικές οµάδες. 
    Χρησιµοποιούνται αποσπάσµατα από τα λόγια πνευµατικών 
ανθρώπων της φυλής που µπήκαν στον κόπο να µάθουν αγγλικά, 
προκειµένου να επικοινωνήσουν µε την λευκή κοινωνία και να 
γνωστοποιήσουν τον πολιτισµό τους µε σκοπό να τον προστατεύσουν. 
Τα αγγλικά τους είναι φτωχά έως αστεία αλλά η γλώσσα τους είναι 
εξαιρετικά διεισδυτική και καταλυτική µέσα στην απλότητά της. 
Παραθέτονται τα αποσπάσµατα στα αγγλικά µε την σύσταση στους 
γνώστες της αγγλικής να τα απολαύσουν αυτούσια. 
 

Η ΕΠΟΧΗ ΤΟΥ ΟΝΕΙΡΟΥ (DREAMTIME) 
   Η αποίκηση της Αυστραλίας τοποθετείται γύρω στις 65.000 χρόνια 
πριν. Μια µικρή οµάδα από ανθρώπους ταξίδεψαν από την Ινδονησία 
πιθανότατα µε κανό, γεγονός που τους κάνει τους πρώτους ναυτικούς 
του κόσµου και αποβιβάστηκαν στην βορειοανατολική πλευρά της 
ηπείρου. Κατέπλευσαν στην καινούργια ήπειρο όχι σαν κατακτητές 
αλλά σαν χαµένοι ναυτικοί σε µια άγνωστη γη. Όπως άρχισαν να 
κινούνται οι άνθρωποι αυτοί προς το εσωτερικό της ηπείρου είδαν, 
κατέγραψαν και προσπάθησαν να ερµηνεύσουν τα χαρακτηριστικά του 
νέου περιβάλλοντος. Όπως ένα παιδί δοµεί την αντίληψή του για ένα 
άγνωστο χώρο συσσωρεύοντας τις εµπειρίες του, έτσι και αυτές οι 
πρώτες γενιές συσσώρευσαν τις εµπειρίες του φυσικού τους 
περιβάλλοντος. Με τον καιρό αυτό το αναπτυσσόµενο δίκτυο εµπειριών 
απέκτησε νόηµα και συνοχή και πέρασε από γενιά σε γενιά µέσα από 
µια µυθολογία που το συνέδεε µε αυτούς τους πρώτους αποικιστές 
τους ΠΡΟΓΟΝΟΥΣ (ANCESTORS) που θεωρήθηκαν οι δηµιουργοί του  
φυσικού περιβάλλοντος. Οι καθηµερινές δραστηριότητες των 
Προγόνων, όπως το κυνήγι, η συλλογή τροφής και οι τελετές τους 
έδωσαν µορφή στο περιβάλλον. Οι µύθοι µιλάνε για τα πνεύµατα των 
προγόνων που ήρθαν στην νέα γη και σχηµάτισαν τα τοπία και 
δηµιούργησαν/ονόµασαν τα φυτά και τα ζώα. Η εποχή αυτή της 
δηµιουργίας ονοµάζεται η ΕΠΟΧΗ ΤΟΥ ΟΝΕΙΡΟΥ. Ο λαός αυτός 
πιστεύει στην έννοια της εξέλιξης σχεδόν µε ∆αρβινικό τρόπο: Στην 
αρχή ζώα και φυτά ήταν ασχηµάτιστα. Το κάθε είδος µέσα από 
αλλεπάλληλες εξελικτικές διεργασίες µέσα στον χρόνο, 
µετασχηµατίζεται στο «Όνειρό» του, παίρνει δηλαδή την µορφή που 
ονειρεύεται. Υπάρχουν ειδικά ιερά µέρη µέσα στο περιβάλλον τους που 
είναι αφιερωµένα σε κάθε ζωντανό πλάσµα, π.χ. το µέρος που 
ονειρεύεται η χελώνα, το καγκουρό, ο αετός κ.τ.λ. 
Tο µέρος όπου ονειρεύεται π.χ. η χελώνα περιέχει το ζωτικό πνεύµα 
αυτού του ζώου. Ζωγραφίζοντας χελώνες και τελετουργώντας σε αυτό 
το µέρος ενεργοποιείται το πνεύµα της δηµιουργίας, ώστε να 
συνεχίσουν να ζουν χελώνες στο περιβάλλον. 
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Καθώς λοιπόν οι Πρόγονοι κινήθηκαν πάνω στην νέα γη, 
δηµιούργησαν ποτάµια, λίµνες και βουνά. Όταν συµπλήρωσαν το 
δηµιουργικό τους έργο, δεν εξαφανίστηκαν, αλλά µετασχηµατίστηκαν 
µέσα στο περιβάλλον σε φυσικούς σχηµατισµούς, βράχους, λίµνες, 
λόφους κτλ. Οι άνθρωποι κατέγραψαν πώς κινήθηκαν αυτά τα 
προγονικά πνεύµατα και που αναπαύτηκαν. Τα ιερά αυτά µονοπάτια, 
µαζί µε τους τόπους που ονειρεύονται-εξελίσσονται τα διάφορα 
ζωντανά πλάσµατα είναι τα ιερά µέρη αυτού του πολιτισµού, είναι εκεί 
όπου επικεντρώνεται η πνευµατική ζωή και εκεί όπου γίνονται οι 
τελετές. Πρόκειται για ένα πολιτισµό που δεν επινόησε ποτέ θεότητες 
µε τον παραδοσιακό τρόπο της πλειοψηφίας των ανθρώπινων 
πολιτισµών. Οι τελετές τους ασχολούνται µε το να διατηρήσουν την 
ροή της ζωτικής ενέργειας στο περιβάλλον τους, ώστε να συνεχίσει να 
τους εξασφαλίζει την επιβίωσή τους. Βράχοι, λίµνες, φυσικοί 
σχηµατισµοί, είναι µέρη όπου έδρασαν Πρόγονοι, το πνεύµα και η 
δηµιουργική τους δύναµη βρίσκεται ακόµα εκεί και καθήκον του 
Αβορίγινα είναι να ενεργοποιεί τους τόπους αυτούς µε τελετουργίες, 
χορούς και τραγούδια. 
 

 
 

Dreaming place 
you can’t change it 

no matter who you are 
no matter you rich man 

no matter you king 
you can’t change it  

 
    Bill Neidjie 

Το µέρος που ονειρεύεται,  
δεν µπορείς να το αλλάξεις. 
∆εν έχει σηµασία ποιος είσαι,  
δεν έχει σηµασία αν είσαι πλούσιος,  
δεν έχει σηµασία αν είσαι βασιλιάς.  
∆εν µπορείς να το αλλάξεις 

 
 
 
 

Our connection to all things 
natural 

is spiritual.  
See ourselves as part of 

nature. 
The Ancestors, these creatures 

that started human society 
are as much alive today 

as they were in the beginning
The are always part 

of the land and nature 
as we are

     Silas Roberts  

Η σχέση µας µε όλα τα 
φυσικά πράγµατα  
είναι πνευµατική.  
Βλέπουµε τους εαυτούς µας σαν µέρος 
της φύσης.  
Οι Πρόγονοι, αυτά τα πλάσµατα  
που άρχισαν την ανθρώπινη κοινωνία 
είναι σήµερα το ίδιο ζωντανοί,  
όπως ήταν στην αρχή.  
Παραµένουν πάντα µέρος  
της γης και της φύσης,  
όπως είµαστε κι εµείς. 
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ΑΒΟΡΙΓΙΝΕΣ ΚΑΙ ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝ 
 
 Μέσα στο πέρασµα 60.000 χρόνων το περιβάλλον που υποστήριξε την 
ζωή και τον πολιτισµό συνδέθηκε στενά µε κάθε πλευρά της 
ανθρώπινης ζωής. Αβορίγινες και περιβάλλον έγιναν ένα και το αυτό. 
Το περιβάλλον έγινε καθοριστικό στην διατήρηση της φυσικής και 
πνευµατικής ζωής. Χαρακτηριστικό είναι ότι δεν υπάρχει ιδιοκτησία της 
γης έως και σήµερα: ο άνθρωπος είναι µέρος των ζωντανών 
συστηµάτων και ο προορισµός του είναι να διατηρεί την δυναµική του 
οικοσυστήµατος. Το βασικό καθήκον του Αβορίγινα είναι ΝΑ 
ΦΡΟΝΤΙΖΕΙ ΤΗΝ ΓΗ (looking after the country). Με τον τρόπο αυτό 
εξασφαλίζει την συνέχιση της ζωής στο περιβάλλον του και την 
επιβίωσή των κοινοτήτων.  
 

This earth 
I never damage 

I look after  
 
 Bill Neidjie 
 

Αυτή την γη 
∆εν την καταστρέφω ποτέ 
Την φροντίζω 

Είναι πολύ δύσκολο µε τα δικά µας πολιτιστικά δεδοµένα να 
αντιληφθούµε το µέγεθος της σύνδεσης των ανθρώπων αυτών µε το 
περιβάλλον τους. Τα δικά τους λόγια σίγουρα µιλάνε καλύτερα. 

 
Animals like family to us  

Earth our mother
Eagle our cousin

Tree is pumping blood like us
We all one  

Bill Neidjie 

Τα ζώα είναι οικογένεια για µας.  
Η γη είναι η µητέρα µας,  
ο αετός είναι ο ξάδερφός µας.  
Το δέντρο αντλεί αίµα σαν εµάς.  
Είµαστε όλοι ΕΝΑ. 

 
Tree

He watching you 
You look at tree
He listen to you
He got no finger

He can’t speak
But that leaf

He pumping, growing, growing in 
the night

While you sleeping
You dream something

Tree and grass same thing
They grow with your body

With your feeling
You feel it with your body.

You say:

Το δέντρο 
Σε κοιτάει.  
Εσύ κοιτάς το δέντρο.  
Σε ακούει.  
∆εν έχει δάκτυλα.  
∆εν µπορεί να µιλήσει. 
Αλλά αυτό το φύλλωµα αντλεί.  
Μεγαλώνει,  
µεγαλώνει µέσα στη νύχτα.  
Όταν κοιµάσαι  
ονειρεύεσαι κάτι.  
Το δέντρο και το χορτάρι το ίδιο.  
Αναπτύσσονται µε το σώµα σου,  
µε τις αισθήσεις σου. 
Το νιώθεις µε το σώµα σου.  
Λες:  
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“That tree same as me”

This piece of ground he grow 
you.

 

«Αυτό το δέντρο είναι το ίδιο µε 
µένα».  
Μας µεγάλωσε το ίδιο κοµµάτι γης. 

Η σχέση των Αβορίγινων µε την γη έχει διαταραχθεί σε κρίσιµο 
βαθµό από την έλευση των λευκών. Ο γέρος σοφός Bill Neidjie µιλάει 
πάλι µε καταλυτική γλώσσα: 

Άλλος πνευµατικός άνθρωπος, που πρωτοστάτησε στην υπόθεση 
των δικαιωµάτων των ιθαγενών πάνω στα εδάφη τους ο Wandjuk 
Marica λέει: 

 
White people don’t know 

anything about 
WHAT IN THE GROUND 

They just thought «oh, that’s a good 
country», 

we have to try and find something-
mineral, or oil or copper”, 

And they just go and knock the tree, 
and knock the rock, the hill, 

because they are careless 
with the land. 

They want to get something, 
rich thing, 

From under the ground. 
They don’t care about their land 

nothing 
They DON’T KNOW about the land 

And that what the DIFFERENCE. 
 
Wandjuk Marica 

Οι λευκοί δεν ξέρουν  
τίποτα για το 
 ΤΙ ΥΠΑΡΧΕΙ ΣΤΟ Ε∆ΑΦΟΣ. 
Απλά σκέφτονται:  
«Α, αυτό είναι µια καλή γη,  
πρέπει να ψάξουµε να βρούµε 
κάτι-ορυκτά ή πετρέλαιο ή χαλκό» 
και απλά πάνε  
και χτυπάνε το δέντρο,  
χτυπάνε τον βράχο,  
τον λόφο. 
Γιατί είναι αδιάφοροι  
για την χώρα τους,  
γιατί θέλουν να βγάλουν κάτι,  
κάτι πλούσιο, 
κάτω από το έδαφος.  
∆εν ενδιαφέρονται καθόλου για 
την χώρα,  
∆ΕΝ ΞΕΡΟΥΝ για την χώρα,  
κι αυτή είναι η ∆ΙΑΦΟΡΑ. 

 
The land is not empty 

The land is full of knowledge 
full of story 

full of goodness 
full of energy 
full of power 

Earth is our mother 
Wandjuk Marica  

Η γη δεν είναι άδεια,  
η γη είναι γεµάτη γνώση, 
γεµάτη ιστορία, 
γεµάτη καλοσύνη,  
γεµάτη ενέργεια, 
γεµάτη δύναµη. 
Η γη είναι η µητέρα µας 

 
Ακολουθεί ένα απόσπασµα ιδιαίτερης σηµασίας σε σχέση µε την 

σύγχρονη οικολογική κρίση: 
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We walk on earth 
We look after 

Like rainbow sitting on top. 
 

But something underneath, 
Under the ground. 

We don’t know.  
You don’t know. 

What you want to do? 
If you touch, 

You might get cyclone,  
heavy rain or flood. 

Not just here, 
You might kill someone in 

another place. 
Might kill him in another 

country. 
You cannot touch him. 

 

Περπατάµε στη γη.  
Την φροντίζουµε.  
Σαν το ουράνιο τόξο καθόµαστε από 
πάνω.  
Αλλά υπάρχει κάτι από κάτω,  
κάτω από το έδαφος.  
ούτε εµείς ξέρουµε τι είναι,  
ούτε εσύ ξέρεις τι είναι.  
Τι θέλεις να κάνεις; 
Αν το πειράξεις  
µπορεί να φέρει κυκλώνες,  
πολύ βροχή ή πληµµύρες. 
 Όχι µόνο εδώ.  
Μπορεί να σκοτώσεις κάποιον σε 
άλλο µέρος.  
Μπορεί να τον σκοτώσεις 
 σε άλλη χώρα.  
∆εν πρέπει να το πειράξουµε. 

 
 

Ο ΝΟΜΟΣ ΚΑΙ Η  ΕΚΠΑΙ∆ΕΥΣΗ 
 
Οι Πρόγονοι εκτός από τα ιερά µέρη κληροδότησαν στον πολιτισµό 

αυτό τον ΝΟΜΟ. Μέσα στις γενιές, οι παραδόσεις υφάνθηκαν στον 
κοινωνικό ιστό και καθόρισαν τις σχέσεις µεταξύ των ανθρώπων αλλά 
και µεταξύ ανθρώπων και φυσικού περιβάλλοντος. Η συσσωρευµένη 
εµπειρία έγινε τεράστια και χωρίς γραπτό λόγο αυτή η σοφία παρέµεινε 
στο µυαλό ζωντανών ανθρώπων που την µετέφεραν από γενιά σε γενιά 
µέσα από ένα αξιοθαύµαστο εκπαιδευτικό σύστηµα, που εφάρµοζε την 
βιωµατική µάθηση µαζί µε την δια βίου µάθηση. Οι άνθρωποι µάθαιναν 
σε όλη τους τη ζωή, φτάνοντας στο ανώτερο επίπεδο σοφίας σε µεγάλες 
ηλικίες. Οι γνώσεις µεταδίδονταν σε µεγάλο βαθµό µέσα από αφηγήσεις, 
τραγούδια , χορό και ειδικές τελετουργίες, αλλά και µέσα από την τέχνη 
των βραχογραφιών και της ζωγραφικής. 

 
Ο κοινωνικός ιστός και η σχέση µε το περιβάλλον στηρίχτηκαν από 

την αρχή σε αυτό που οι ίδιοι ονοµάζουν Νόµο που παρέµεινε 
αναλλοίωτος µέσα στις χιλιετίες και που υπήρξε ιδιαίτερα αυστηρός στην 
εφαρµογή του.  



89 

 

Law never change
Always stay same.

Maybe it hard
But proper one 
for all people.

Not like European law,
Always changing.
If you don’t like it 
You can change.

Aboriginal low
 never change.

Old people tell us,
“You got to keep it”

It always stays.
Bill Neidjie 

Ο νόµος δεν αλλάζει.  
Μένει πάντα ο ίδιος.  
Μπορεί να είναι σκληρός  
αλλά είναι σωστός  
για όλους τους ανθρώπους.  
Όχι σαν τον νόµο των Ευρωπαίων,  
που αλλάζει συνέχεια.  
Αν δεν σου αρέσει  
µπορείς να τον αλλάξεις.  
Ο νόµος των Αβορίγινων  
ποτέ δεν αλλάζει.  
Οι παλιοί µας λένε: 
«Πρέπει να τον κρατήσετε»  
Πρέπει να µείνει για πάντα. 

 
Ο νόµος µιλούσε για την αλλαγή των εποχών και από ποια σηµεία 

αναγνωρίζεται, πως πρέπει να µετακινηθούν, ποια γεωπεριβαλλοντικά 
µονοπάτια πρέπει να ακολουθήσουν κάθε εποχή για να βρουν τροφή και 
κατάλληλο κατάλυµα, ποια ζώα και ποια φυτά πρέπει να καταναλώσουν 
κάθε εποχή και σε κάθε διαφορετική περιοχή: 

 
All these places for us

Belong to people
We use them all the time.

Old people 
used to move around, 
camp different place.

Wet season, dry season
Always camp different place.

Wet season we camp 
high place, 

get plenty goose egg.
No trouble for fresh water.

Dry season, move along lake, 

File snake, good lilly.

Everybody camp,
Like holiday.

Plenty food this place.
Good time for ceremony,

Stay maybe one or two weeks.
 

Όλα αυτά τα µέρη  
ανήκουν στους ανθρώπους.  
Τα χρησιµοποιούµε από πάντα.  
Οι παλιοί  
συνήθιζαν να µετακινούνται, 
 να κατασκηνώνουν σε διάφορα µέρη.  
Την Υγρή εποχή, την Ξερή εποχή,  
πάντα κατασκηνώνουµε σε διαφορετικό 
µέρος.  
Την Υγρή εποχή κατασκηνώνουµε  
στα ψηλά,  
βρίσκουµε άφθονα αυγά χήνας.  
Κανένα πρόβληµα µε φρέσκο νερό.  
Την Ξερή εποχή κινούµαστε δίπλα στις 
λίµνες.  
Χέλια, ωραία νούφαρα (τα νούφαρα είναι 
φαγώσιµα) 
Όλοι κατασκηνώνουν  
Σαν διακοπές. 
 Άφθονο φαγητό σ’ αυτό το µέρος.  
Καλή εποχή για τελετές.  
Μένουµε ίσως µια ή δύο βδοµάδες. 
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Κυρίως όµως ο νόµος καθόριζε την συµπεριφορά απέναντι στο 
περιβάλλον. Σε σχέση µε τον σεβασµό στο περιβάλλον και την 
αξιοποίηση των φυσικών πόρων: 

 
If man leave one or two  

barramundi behind
He go bad.

Trouble, big fight.
He can’t waste anything.

My culture is hard,
But got to be keep him.

If you waste him anything now,
Next year you can’t get as much

Because you already waste.
When I was young 

I never wasted,
Otherwise straight away I get 

trouble.
Even bone not wasted,

Make soup 
or burn that bone.

Wach out…
That might be dreaming one 
too… 

Αν κάποιος αφήσει πίσω του ένα ή 
δύο barramundi  (είδος ψαριού),  
θα χαλάσουν 
Πρόβληµα, µεγάλη φασαρία. 
∆εν µπορεί να σπαταλήσει τίποτα.   
Ο πολιτισµός µου είναι σκληρός,  
αλλά πρέπει να τον διατηρήσουµε.  
Αν σπαταλήσεις κάτι τώρα,  
του χρόνου δεν θα έχεις αρκετό,  
γιατί ήδη το έχεις σπαταλήσει. 
Όταν ήµουν νέος  
ποτέ δεν σπαταλούσα τίποτα,  
γιατί κατευθείαν είχα προβλήµατα (µε 
τον νόµο).  
Ούτε κόκαλο δεν πρέπει να σπαταλάς. 
Κάνε το σούπα  
ή κάψε το κόκαλο.  
Πρόσεχε…  
Μπορεί να ονειρεύεται κι αυτό… 

 
ΣΕΒΑΣΜΟΣ ΣΤΟ ΝΟΜΟ, ΣΕΒΑΣΜΟΣ ΣΤΟ ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝ 

 
Old people say 
“You dig yam? 

 
Well you digging 

your granny or mother 
Through the belly. 

You must cover it up, 
 cover again. 

Then yam can grow again 
You living hole, 
you killing yam, 

you killing your self. 

Οι παλιοί λένε:  
«Σκάβεις για yam? 
(βολβός - βασικό είδος διατροφής τους)
Λοιπόν είναι σαν να σκάβεις  
την κοιλιά της γιαγιάς σου  
ή της µάνας σου.  
Πρέπει να καλύψεις την τρύπα, 
να την σκεπάσεις ξανά. 
Έτσι το yam θα µεγαλώσει ξανά.  
Αφήνεις τρύπα?  
Σκοτώνεις το yam,  
σκοτώνεις τον εαυτό σου. 

 
Ο νόµος προέβλεπε έως και θάνατο για κατάχρηση φυσικών πόρων 

και γινόταν απόλυτα σεβαστός : 



91 

 

We can’t break low. 
 

No, we can’t break low 
 

We can’t change it. 
That’s low. 

Our story is in the land. 
It’s written in those sacred 

places. 
My children will look after 

those places, 
That’s the law. 

Old people tell me 
“You got to keep low 

Low must stay. 
 

∆εν µπορούµε να παραβιάσουµε τον 
νόµο.  
Όχι, δεν µπορούµε να παραβιάσουµε 
τον νόµο.  
∆εν µπορούµε να τον αλλάξουµε.  
Αυτός είναι ο νόµος.  
Η ιστορία µας είναι στη γη.  
Είναι γραµµένη σ’ αυτά τα ιερά µέρη.  
 
Τα παιδιά µου θα φροντίσουνε αυτά τα 
µέρη.  
Αυτός είναι ο νόµος.  
Οι παλιοί µου λένε:  
«Πρέπει να τον κρατήσετε. 
Ο νόµος πρέπει να µείνει». 

Τα γεωµυθολογικά µονοπάτια τους οδηγούσαν σε ιερά µέρη όπου 
έπρεπε µε µεγάλο σεβασµό να τα φροντίζουν και να κάνουν 
τελετουργίες για την συνέχιση της ζωικής ενέργειας στο περιβάλλον 
τους.  

 
No camping in sacred places,
No fire here, 
No play for kids. 
That’s low. 

 

∆εν κατασκηνώνουµε στα ιερά µέρη 
∆εν ανάβουµε φωτιά εδώ 
∆εν παίζουν εδώ τα παιδιά  
Αυτός είναι ο νόµος. 

Οι Αβορίγινες δεν καλλιέργησαν ποτέ την γη. Ζούσαν πάντα µε το 
κυνήγι και την συλλογή τροφής. Ο τρόπος που κυνηγούσαν ήταν 
αξιοθαύµαστος. Αξίζει τον κόπο να πάρουµε µια ιδέα. 

 

ΚΥΝΗΓΙ-ΣΥΛΛΟΓΗ ΤΡΟΦΗΣ 
Οι Αβορίγινες µε µια βαθύτατα οικολογική συνείδηση, φρόντισαν 

να διατηρήσουν µια φιλική σχέση µε τα ζώα αλλά και µε τα φυτά που 
αποτελούσαν µέρος της διατροφής τους. Τα όπλα τους είναι τα 
απλούστερα και ελαφρότερα δυνατά. Ο πλήρης εξοπλισµός ενός άντρα 
είναι 2 πολύ λεπτά και ελαφριά ακόντια, ένα µακρύ και ένα κοντό, που 
συνοδεύονταν από µια δέσµη αιχµές για τα διαφορετικά είδη ζώων, π.χ. 
άλλο για το ψάρι, άλλο για το καγκουρό κ.τ.λ.. Τα ακόντια αυτά δεν τα 
έριχναν κατευθείαν πάνω στο ζώο αλλά χρησιµοποιώντας ένα µικρό 
κοµµάτι ξύλο µε ειδική διαµόρφωση (spear thrower- βαλιστής) έριχναν 
το ακόντιο προς τα πάνω και αυτό προσγειωνόταν στο ζώο κατακόρυφα. 
Έτσι το ζώο δεν βίωνε µια κατευθείαν εχθρική κίνηση από τον άνθρωπο 
και δεν τον συνέδεε µε εχθρική συµπεριφορά. Το ίδιο συµβαίνει και µε 
το περίφηµο boomerang το οποίο φεύγει σε εντελώς διαφορετική 
κατεύθυνση από αυτή του ζώου και φτάνει στο ζώο από εντελώς 
διαφορετική κατεύθυνση από αυτή του ανθρώπου.  
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Με πατέντες παγκόσµιας πρωτοτυπίας, όπως ο βαλιστής και το 
boomerang, αλλά και µε αντίστοιχους τρόπους κυνηγιού καταφέρνουν 
να έχουν τα ζώα που αποτελούν µέρος της διατροφής τους να τους 
πλησιάζουν σε απόσταση αναπνοής, µη έχοντας βιώσει ποτέ εχθρική 
στάση από τους ανθρώπους. 

 ¨Όσο για την συλλογή φυτικής τροφής, το µοναδικό εργαλείο που 
κουβαλούν οι γυναίκες  είναι ένα ραβδί για σκάψιµο του εδάφους και 
κυνήγι µικρών ζώων , που το χρησιµοποιούν µε εξαιρετική προσοχή και 
απόλυτο σεβασµό απέναντι στα φυτά και στο έδαφος (θυµηθείτε την 
τρύπα για το yam).  

Χωρίς να σπαταλάνε ούτε ένα κόκαλο, µε απόλυτα φιλική 
συµπεριφορά απέναντι στην χλωρίδα και την πανίδα του περιβάλλοντός 
τους, µε πανέξυπνους τρόπους κυνηγιού, µε απόλυτο έλεγχο των 
φυσικών πόρων του περιβάλλοντός τους, µε τις τελετές για την 
ενεργοποίηση της ζωικής ενέργειας, και µε έναν αυστηρό νόµο που 
τιµωρεί σκληρά συµπεριφορές δυσαρµονικές µε το περιβάλλον, µε 
απόλυτα ειρηνική συνύπαρξη µεταξύ των διαφόρων φυλών, χωρίς να 
σηµειωθούν καθόλου πολεµικές συρράξεις, οι φυλές των αβορίγινων, 
έζησαν σε απόλυτη αρµονία µε την φύση και µεταξύ τους για πολλές 
χιλιάδες χρόνια. Ουσιαστικά απολάµβαναν µια ποιότητα ζωής δύσκολα 
να την κατακτήσουµε στις δικές µας συνθήκες. Ο µέσος χρόνος 
εργασίας για την ανεύρεση και κατανάλωση τροφής είναι συνήθως 2-3 
ώρες την ηµέρα. Στον υπόλοιπο χρόνο τους οι άνθρωποι αυτοί µπορούν 
να χαλαρώνουν, να συναναστρέφονται, να ασχολούνται µε την τέχνη (η 
ζωγραφική τους πουλιέται πανάκριβα στις πιο ακριβές γκαλερί του 
κόσµου), να παίζουν µουσική, να τραγουδούν, να χορεύουν, να 
οργανώνουν γιορτές, να ονειρεύονται (εξαιρετικά προσφιλής τους 
πνευµατική κατάσταση), και να περιπλανιόνται µέσα στα 
γεωπεριβαλλοντικά και µυθολογικά µονοπάτια της γης τους.  

 
Όλα αυτά για 50-60.000 χρόνια κρατώντας µια αδιάσπαστη 

παράδοση, αναλλοίωτη µέσα στις χιλιετηρίδες, τόσο σοφά δοµηµένη που 
δεν χρειάστηκε να επινοήσουν ούτε τη γραφή, ούτε το τροχό, ούτε τα 
µαθηµατικά. Όλα αυτά µέχρι που κατέφθασε ο λευκός πριν από 180 
µόλις χρόνια. Το τι συνέβη µετά είναι γνωστή και τραγική ιστορία, έτσι 
ώστε να φτάσουν επιτέλους το 2008, οι αρχές του λευκού αυστραλιανού 
κράτους να ζητήσουν επίσηµα «συγνώµη» από τις φυλές των 
αβορίγινων για τα επανειληµµένα δεινά που τους προξένησαν και να 
κηρύξουν την εποχή της «συναδέλφωσης».  
Τελειώνοντας την σύντοµη αυτή παρουσίαση αυτού του πολιτισµού 
αναφέρουµε ότι υπάρχουν ακόµα πάρα πολλά και αληθινά θαυµαστά 
στοιχεία που αφορούν κυρίως στην τέχνη τους, δηλαδή την ζωγραφική, 
τις βραχογραφίες, τον χορό, την µυθολογία τους, που αξίζουν ιδιαίτερη 
διερεύνηση. Ειδικότερα οι βραχογραφίες,  πολλές από αυτές µε 
ιλιγγιώδεις χρονολογίες, όπως 50.000 χρόνια πίσω, καθιστούν τον λαό 
αυτό µακράν τους πρώτους καλλιτέχνες του κόσµου. Το χαρακτηριστικό 
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στοιχείο είναι ότι όλα τα είδη τέχνης τους αποτελούν κυρίως 
εκπαιδευτικά και πνευµατικά εργαλεία. 

 

ΕΚΠΑΙ∆ΕΥΤΙΚΗ ΠΡΟΤΑΣΗ. 
Παρότι το Εθνικό ∆ίκτυο Γεωπεριβαλλοντικά, γεωµυθολογικά 

Μονοπάτια ασχολείται µε τα περιβαλλοντικά και πολιτιστικά στοιχεία του 
Ελλαδικού χώρου, η µελέτη των ίδιων στοιχείων σε ευρύτερο πλαίσιο 
συµπληρώνει τους στόχους του δικτύου και διευρύνει τους ορίζοντές 
του, στα πλαίσια των πολυπολιτισµικών κοινωνιών που χαρακτηρίζουν 
την εποχή µας. Άλλωστε όπως λέει και ο Bill Neidje: 

 
This low 

This country,  
This people, 

No matter what people, 
Red, yellow, black or white, 

The blood is the same. 
Lingo little bit different, 

But no matter. 
Country, you in other place. 

But same feeling, 
Blood, bone, all the same. 

Same Earth for all 

Αυτός ο νόµος,  
αυτή η γη,  
αυτοί οι άνθρωποι.  
∆εν έχει σηµασία τι είδους άνθρωποι.  
Κόκκινοι, κίτρινοι, µαύροι ή άσπροι.  
Το αίµα είναι το ίδιο. 
Η γλώσσα µπορεί να διαφέρει λίγο,  
αλλά δεν έχει σηµασία.  
Μπορεί η χώρα σου να είναι αλλού,  
αλλά τα αισθήµατα είναι τα ίδια.  
Το αίµα, τα κόκαλα, όλα τα ίδια.  
Η ίδια γη για όλους. 
 

Η µελέτη διάφορων πολιτισµών µε σχέσεις σεβασµού και αρµονίας 
µε το περιβάλλον τους, αποκτά ιδιαίτερο εκπαιδευτικό ενδιαφέρον στην 
εποχή µας. Τα παιδιά µπορεί να προβληµατιστούν και συνάµα να 
γοητευτούν από την µελέτη εναλλακτικών τρόπων κοινωνικής 
οργάνωσης και σχέσης µε το περιβάλλον. Σίγουρα θα κάνουν συγκρίσεις 
των κοινωνικών αξιών αυτών των πολιτισµών µε τις κοινωνικές αξίες 
που ισχύουν σήµερα. Ίσως αυτές οι συγκρίσεις σε κάποια παιδιά να 
κινητοποιήσουν µηχανισµούς για προσωπικό προβληµατισµό και ίσως 
κοινωνική-περιβαλλοντική δράση. Σε κάθε περίπτωση, αυξάνονται οι 
πιθανότητες να επωφεληθεί το περιβάλλον και µαζί µε αυτό, ο 
πολιτισµός. 

H δράση αυτή εµπίπτει στα Θέµατα που ασχολείται το ∆ίκτυο, όπως 
αυτά έχουν καταγραφεί και πιο συγκεκριµένα σε σχέση µε: 

- Τα πολιτισµικά στοιχεία και οι σχέσεις τους µε τις περιβαλλοντικές 
αλλαγές, οι µύθοι, οι θρύλοι, ,οι παραδόσεις κτλ. που εξηγούσαν ή 
δικαιολογούσαν τα φαινόµενα, και στο  

- Η κοινωνική οργάνωση που αναπτύχθηκε, η εξέλιξη των τρόπων 
καλλιέργειας, κατοικία και οργάνωση κοινωνιών, ηθικές και κοινωνικές 
αξίες, θρησκεία. 

Επίσης η δράση αυτή εµπίπτει στους Σκοπούς του ∆ικτύου και 
συγκεκριµένα στην µελέτη των αλλαγών στο φυσικό και ανθρωπογενές 
περιβάλλον που ακολούθησαν τις γεωλογικές µεταβολές του 
παρελθόντος και στην ερµηνεία τους µέσα από την µυθολογία, µε 
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προσέγγιση διεπιστηµονική (ιστορία, λογοτεχνία, λαογραφία, 
ανθρωπογεωγραφία κτλ.). Με την προτεινόµενη δράση, εκτός από τα 
παραπάνω, συνδυάζονται η µυθολογία µε την γεωγραφία και την 
γεωλογία, το κλίµα, την κοινωνιολογία, την µουσική, τα εικαστικά και 
τον χορό. 

Τέλος η δράση αυτή εµπίπτει στους Στόχους του ∆ικτύου και 
συγκεκριµένα στο  

-να έρθουν οι µαθήτριες/τές σε επαφή µε το φυσικό περιβάλλον,  

-να εξηγήσουν τις µεταβολές και να αντιληφθούν την ανθρώπινη 
παρέµβαση σε αυτές 

-να γνωρίσουν τους θρύλους-µύθους και να κατανοήσουν τα 
φαινόµενα που ερµηνεύουν οι µύθοι, σε µια εποχή που δεν είχαν 
αναπτυχθεί οι Φυσικές επιστήµες 

-να συµβάλλει στην ανάδειξη των πολιτιστικών αξιών και των 
γνώσεων για το περιβάλλον 

Η µελέτη αυτού του είδους πολιτισµών µπορεί να αποτελέσει θέµα 
κοινής δράσης περιβαλλοντικών και πολιτιστικών οµάδων τόσο 
ενδοσχολικά όσο και ανάµεσα σε σχολεία. 

Ο τίτλος της δράσης µπορεί να είναι π.χ. «Αρχαίοι και σύγχρονοι 
πολιτισµοί και η σχέση τους µε το περιβάλλον». Μπορούµε να ορίσουµε 
την συγκριτική µελέτη 2 διαφορετικών πολιτισµών: π.χ. ιθαγενείς της 
Αυστραλίας και ιθαγενείς της Β. Αµερικής.   
1. Η περιβαλλοντική οµάδα αναλαµβάνει να ασχοληθεί µε το 

φυσικό περιβάλλον που ζει ή έζησε κάθε πολιτισµός, το κλίµα, 
τα ζώα και τα φυτά, τις διατροφικές συνήθεις, µε τα εργαλεία 
τους, τα όπλα τους, την ενδυµασία, την κατοικία τους, την 
συνολική σχέση τους µε το φυσικό τους περιβάλλον. 

2. Η πολιτιστική οµάδα αναλαµβάνει να ασχοληθεί µε την 
κοινωνική οργάνωση, την τέχνη τους, το εκπαιδευτικό τους 
σύστηµα, την µυθολογία τους, τις θρησκευτικές αντιλήψεις και 
πρακτικές, την φιλοσοφία και τον τρόπο σκέψης, τις κοινωνικές 
αξίες, τις σχέσεις τους µε γειτονικούς πολιτισµούς. 

3. Η κάθε οµάδα χωρίζεται κατά τα γνωστά σε υποοµάδες που 
αναλαµβάνουν να µελετήσουν κάθε ξεχωριστή έκφραση του 
συγκεκριµένου πολιτισµού και να παρουσιάσουν µε διάφορους 
τρόπους τα αποτελέσµατα της µελέτης τους. 

4. Οι περιβαλλοντικές και οι πολιτιστικές οµάδες παρουσιάζουν από 
κοινού τα ευρήµατά τους συνθέτοντας την συνολική εικόνα κάθε 
πολιτισµού και προβαίνοντας στην απαραίτητη συγκριτική 
µελέτη των διαφόρων παραµέτρων που έχουν οριστεί από την 
αρχή σαν αντικείµενα µελέτης και σύγκρισης. 

5. Η κοινή παρουσίαση-σύνθεση των πολιτισµών αυτών από τα 
παιδιά, µπορεί να περιλαµβάνει: παρουσίαση καλλιτεχνηµάτων, 
µουσικής, χορών, δραµατοποίηση σκηνών καθηµερινής ζωής ή 
της µυθολογίας τους, φωτογραφίες ή video, αποσπάσµατα από 
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σχετικές ταινίες ή documentaries,  ανάγνωση χαρακτηριστικών 
κειµένων που σχετίζονται µε το περιβάλλον και τον πολιτισµό 
κάθε λαού, παρουσίαση των εντυπώσεων των ίδιων των παιδιών 
για κάθε πολιτισµό, και πολλά άλλα που µπορεί να επινοήσει η 
κάθε οµάδα.  

6. ¨Όσο για τις πηγές, υπάρχει για όλα αυτά τα θέµατα ΑΠΕΙΡΗ 
πληροφορία στο Internet (προϋποθέτει µόνο ένα επίπεδο 
γνώσης της αγγλικής), υπάρχουν πολλά βιβλία µε 
ανθρωπολογικές, πολιτισµικές µελέτες που µπορούν να 
διαβαστούν από παιδιά, films, documentaries, µουσική, χορός,  
εικαστικές τέχνες, κείµενα ιθαγενών, πνευµατικών ανθρώπων 
που µε καταλυτικό λόγο αναφέρονται στην επαφή του 
πολιτισµού τους µε τον δυτικό πολιτισµό. 

7. Όλη η προηγούµενη µελέτη  µπορεί να καταλήξει αναφέροντας 
τι συµβαίνει σήµερα, ποια είναι η τύχη αυτών των πολιτισµών, τι 
συνέβη µετά την επαφή τους µε τον δυτικό πολιτισµό, ποια είναι 
η αλληλεπίδραση µε τον δυτικό πολιτισµό (όταν πρόκειται για 
πρόσφατους πολιτισµούς) ή τι απέµεινε από έναν αρχαίο 
πολιτισµό, στον ίδιο τόπο, σε επίπεδο οικολογικό, κοινωνικό, 
ιδεολογικό. 

Πολλά πράγµατα µπορούν να γίνουν στο σχολείο µε την µελέτη 
αρχαίων και σύγχρονων πολιτισµών και της σχέσης τους µε το 
περιβάλλον. Η παραπάνω πρόταση περιέχει ελάχιστες µόνο ιδέες, 
παρουσιασµένες µέσα σε πολύ στενά περιθώρια. Όλα εξαρτώνται από 
την όρεξη και τις συγκεκριµένες συνθήκες, τις ηλικίες και τα περιθώρια 
κάθε οµάδας. 

Τέτοιου είδους δράσεις διευρύνουν τα πνευµατικά όρια των 
παιδιών, συνδυάζουν την µελέτη του περιβάλλοντος σε σχέση µε τον 
πολιτισµό και την αλληλεπίδραση τους και  βάζουν ζητήµατα για 
προβληµατισµό τόσο γενικότερο όσο και ειδικότερα πάνω στον άρρηκτο 
δεσµό ανθρώπου και περιβάλλοντος. 
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